2 Samuelova 11
1 Na přelomu roku, v době, kdy králové táhnou do boje, poslal David Jóaba a s ním své služebníky i celý Izrael, aby hubili Amónovce a oblehli Rabu. David však zůstal v Jeruzalémě.
Po uplynutí roku / na přelomu roku (mimo zemědělské období), Raba – sídelní královské město; David netáhne – přestátá vnímat „Hospodinovy boje“ (začátek selhání!) + přemíra volného času – k hříchu často vede nuda

2 Jednou k večeru vstal David z lože a procházel se po střeše královského domu. Tu spatřil ze střechy ženu, která se právě omývala. Byla to žena velmi půvabného vzhledu.
K večeru vstal – odpočine přes horký den (kral: „…čas, když lidé rozkošní aneb sešlí, obecně ne tak spáti jako odpočívati obyčej mají“; klidně mohl vleže i jíst), pak jde na procházku (Zubejda – procházka doma); plochá střecha se běžně využívala; hřích začíná očima – oči se nenasytí (Př 27,20); omývala – terminologicky po menstruaci (nemohla být těhotná); v příběhu je pasivní – vykladači doplňují aktivitu – měla si dát pozor? Chtěla být viděna? Intrikánka?;

3 David si dal zjistit, kdo je ta žena. Ptal se: "Není to Bat-šeba, dcera Elíamova, manželka Chetejce Urijáše?"
[bookmark: _GoBack]Žena jednoho z 37 důstojníků (2S 23,39); opravdu ji nezná? Nebo si jen ověřuje – zná jméno otce!; Bat-ševa – dcera plnosti/přísahy; matka Davidových synů Šalomouna, Sammua, Sobaba a Nátana; Chetejec – nejspíš původní obyvatel Jeruzaléma, který se připojil k Davidovi; Urijáš – Hospodin je moje světlo; v Ježíšově rodokmenu zmíněn on (Mt 1,6 – z té, která byla Urijášova); ptáci létají okolo hlavy, ale nenech je postavit hnízdo – David rozvíjí dál;

4 David pak pro ni poslal posly. Ona k němu přišla a on s ní spal; očistila se totiž od své nečistoty. Potom se vrátila do svého domu.
Vše má zůstat utajeno – proto musí domů; král podléhá zákonům (Dt 17,18-19 Když dosedne na svůj královský trůn, dá si napsat do knihy opis tohoto zákona, opatrovaného lévijskými kněžími. Bude jej mít u sebe a bude v něm číst po všechny dny svého života, aby se učil bát Hospodina, svého Boha, a bedlivě dodržoval všechna slova tohoto zákona a tato nařízení;) a za cizoložství trest smrti (Dt 22,22: Když bude přistižen muž, že ležel s vdanou ženou, oba zemřou: muž, který ležel se ženou, i ta žena.); 

5 Ta žena však otěhotněla a poslala Davidovi zprávu: "Jsem těhotná."
Je jí jasné, že s Davidem.

6 David vzkázal Jóabovi: "Pošli mi Chetejce Urijáše." Jóab tedy poslal Urijáše k Davidovi. 7 Urijáš k němu přišel a David se ho ptal, jak se daří Jóabovi, jak se daří lidu a jak se daří v boji. 8 Pak řekl David Urijášovi: "Zajdi do svého domu a umyj si nohy." Urijáš vyšel z královského domu a za ním nesli královský dar.
Zprávy od vyššího důstojníka – není to nápadné, bude mít přehled; umyj si nohy – vykoupat se, udělat si pohodlí, královský dar – jídlo a pití, aby si mohl udělat se ženou pěkný večer

9 Urijáš však ulehl se všemi služebníky svého pána u vchodu do královského domu a do svého domu nezašel.
Boj Hospodinův – sex je zapovězen: (1Sam 21,6 David odpověděl knězi ujištěním: "Jistě. Žen jsme se nedotkli už předtím. Když jsem odcházel, byla těla členů družiny svatá. Cesta ovšem svatá nebyla, ale dnes bude tímto způsobem posvěcena."); Jan Divecký: vojáci se před bitvou formálně rozvedli, aby se ženy mohly vdát v případě zajetí či ztracení; 

10 Když oznámili Davidovi, že Urijáš do svého domu nezašel, otázal se David Urijáše: "Což jsi nepřišel z cesty? Proč jsi tedy nezašel do svého domu?" 11 Urijáš Davidovi odvětil: "Schrána, Izrael i Juda sídlí v stáncích, můj pán Jóab i služebníci mého pána táboří v poli. A já bych měl vstoupit do svého domu, jíst a pít a spát se svou ženou? Jakože jsi živ, jakože živa je tvá duše, něčeho takového se nedopustím!"
Je v tom mezi řádky i obžaloba krále, který jí a pije, není s vojáky (a Bohem – truhla?) a navíc mu spí se ženou;

12 David Urijášovi řekl: "Pobuď tu ještě dnes, zítra tě propustím." Urijáš tedy zůstal v Jeruzalémě toho dne i nazítří. 13 David ho pozval, aby s ním jedl a pil, a opil ho. On však večer vyšel a ulehl na svém loži se služebníky svého pána. Do svého domu nezašel.
Zoufalství krále, který se zaplétá víc a víc, ale může vypadat jako znuděný panovník, který potřebuje rozptýlení, nechce pít sám (Noc na Karlštejně – Brodský + Brejchová)

14 Ráno David napsal Jóabovi dopis a poslal jej po Urijášovi. 15 V tom dopise psal: "Postavte Urijáše do nejtužšího boje a pak od něho ustupte, ať je zabit a zemře." 16 Jóab tedy obhlédl město a určil Urijášovi místo, o kterém věděl, že tam jsou vybraní válečníci.
Jaká je Jóabův podíl viny; mohl neuposlechnout?; netuší, co se děje;

17 Vtom vytrhli mužové města a bojovali s Jóabem. Z lidu padlo několik Davidových služebníků, též Chetejec Urijáš našel smrt.
Na Davidovu hlavu padá vina i za další padlé;

18 Jóab poslal Davidovi zprávu o všem, co se v té bitvě stalo. 19 Poslovi přikázal: "Vypovíš králi všechno o té bitvě. 20 On ti v návalu královského rozhořčení jistě vytkne: »Proč jste bojovali tak blízko města? Což jste nevěděli, že z hradeb střílejí? 21 Kdo zabil Abímeleka, syna Jerúbešetova? Nebyla to žena, která na něho svrhla ze zdi mlýnský kámen, takže umřel v Tebesu? Proč jste se přibližovali k hradbám?« Pak řekneš: »Také tvůj služebník Chetejec Urijáš je mrtev.«"
Abímelek – Sd 9,6; Jóab si chytře kryje záda (plnil rozkaz), zprávě David porozumí, aniž by mohl posel pochopit, o co jde;

22 Posel šel, přišel k Davidovi a oznámil všechno, s čím ho Jóab poslal. 23 Posel Davidovi řekl: "Ti muži byli v přesile a vytrhli proti nám do pole, ale my jsme na ně dotírali až do vrat brány. 24 Vtom začali z hradeb na tvé služebníky střílet lučištníci a usmrtili několik královských služebníků. Také tvůj služebník Chetejec Urijáš je mrtev." 25 David řekl poslovi: "Vyřiď Jóabovi: »Nepokládej to za nic zlého, vždyť meč požírá tak i onak. Zesil svůj boj proti městu a zboř je.« Posilni ho!"
Nad Saulem a Abnérem plakal – tady ho dohání svědomí;

26 Když Urijášova žena uslyšela, že její muž Urijáš je mrtev, naříkala nad svým manželem. 27 Jakmile však smutek pominul, David pro ni poslal, přijal ji do svého domu a ona se stala jeho ženou. Porodila mu pak syna. Ale v očích Hospodinových bylo zlé, co David spáchal. 
Smutek trval 7 dní (Gn 50,10 nad Jákobem, 1Sam 31,136 – nad Saulem) – pak se Bat-šeba může legitimně vdát – před lidmi vše v pořádku; stává se 6. Davidovou manželkou. 

*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*
2 Samuelova 12
1 Hospodin poslal k Davidovi Nátana. Ten k němu přišel a řekl mu: "V jednom městě byli dva muži, jeden boháč a druhý chudák.
Nátan u Davida po celou dobu vlády (2Sam 7,2 – 1Kr 1,8), přijde mu vyprávět příběh – zjevně mají přátelský vztah; Davidovi nedocházelo, co udělal?; už uplynul nějaký čas a sobě omluvíme cokoliv; potřeba lidí, kteří řeknou pravdu, ale umí to říct citlivě: D. Wilkerson – meč Božího slova třímej v sametových rukavicích; bez Nátana by David skončil jako Saul – salámovou metodou by odpadl od Boha; 

2 Boháč měl velmi mnoho bravu a skotu. 3 Chudák neměl nic než jednu malou ovečku, kterou si koupil. Živil ji, rostla u něho spolu s jeho syny, jedla z jeho skývy chleba a pila z jeho poháru, spávala v jeho klíně a on ji měl jako dceru.
Alegorie Urijáše a Bat-šeby – potud to mezi nimi klapalo (proti výkladům vztahu v krizi, že by nešel domů kvůli tomu);

4 Tu přišel k bohatému muži návštěvník. Jemu bylo líto vzít nějaký kus ze svého bravu či skotu, aby jej připravil poutníkovi, který k němu přišel. Vzal tedy ovečku toho chudého muže a připravil ji muži, který k němu přišel." 5 David vzplanul proti tomu muži náramným hněvem. Řekl Nátanovi: "Jakože živ je Hospodin, muž, který tohle spáchal, je synem smrti! 6 A tu ovečku nahradí čtyřnásobně zato, že něco takového spáchal a neměl soucitu."
Jako soudce chce hájit právo, ale jako člověk selhal – nedochází mu, že odsuzuje to, co sám dělá, ale (podvědomí?) možná proto je tak přísný (smrt je absurdní trest; jinak jako krádež Ex 21,37)

7 Nátan Davidovi odvětil: "Ten muž jsi ty! Toto praví Hospodin, Bůh Izraele: Já jsem tě pomazal za krále nad Izraelem a já jsem tě vytrhl ze Saulových rukou.
Povídka E.A Poea „Thou Art the Man!“ – detektivka, nastrčená mrtvola usvědčí touto větou vraha; dtto S. Lem, Ananké (Pirx, Cornelius)

8 Dal jsem ti dům tvého pána a do tvé náruče ženy tvého pána, dal jsem ti dům Izraelův i Judův, a kdyby ti to bylo málo, přidal bych ti mnohem víc. 9 Proč jsi pohrdl Hospodinovým slovem a dopustil ses toho, co je v jeho očích zlé? Chetejce Urijáše jsi zabil mečem a jeho ženu sis vzal za manželku, zavraždils ho mečem Amónovců.
Nátan nezmiňuje sexuální delikt – není to klíčově příběh o Davidově cizoložství, ale vraždě (David je faktickým pachatelem); „atraktivita“ sexuálních deliktů; různá závažnost hříchu; 

10 Nyní se už nikdy nevyhne meč tvému domu, protože jsi mnou pohrdl a vzal jsi Chetejci Urijášovi ženu, aby ti byla manželkou.
Davidovi násilně zemřou ještě tři synové (Amnon, Abšalóm a Adonijáš)

11 Toto praví Hospodin: Hle, já způsobím, aby proti tobě povstalo zlo z tvého domu. Před tvýma očima vezmu tvé ženy a dám je tomu, kdo je ti blízký; ten bude s tvými ženami spát za bílého dne. 12 A ačkoli tys to spáchal tajně, já tuto věc učiním před celým Izraelem, a to za dne."
To Davidovi udělá jeho vlastní syn Abšalóm – demonstrativně převezme otcův harém; veřejně, aby si nemyslel, že to zatluče, jako Urijáše a Bat-šebu;

13 David Nátanovi řekl: "Zhřešil jsem proti Hospodinu." Nátan Davidovi pravil: "Týž Hospodin hřích s tebe sňal. Nezemřeš.
První reakcí není vztek, popření, likvidace Nátana, ale pokoření se – s Davidem to není tak špatné; hřích je na prvním místě proviněním proti Bohu;

14 Poněvadž jsi však touto věcí zavinil, aby nepřátelé Hospodina znevažovali, syn, který se ti narodí, musí zemřít."
Nátan potvrzuje, že nejhorší je urážka Boha; Bat-šeba je stále ještě těhotná; smrt dítěte je trestem pro rodiče, o dítěti se neuvažuje; v příběhu nemá ani jméno

15 Nátan pak odešel do svého domu. I zasáhl Hospodin dítě, které Davidovi porodila Urijášova žena, takže těžce onemocnělo.
Zasáhl – termín z egyptských ran; 

16 David kvůli chlapci hledal Boha a tvrdě se postil, pak šel domů a ležel přes noc na zemi. 17 Starší jeho domu k němu přistoupili, aby ho zvedli ze země, on však nechtěl, ba ani s nimi chléb nepojedl. 18 Sedmého dne dítě zemřelo. Davidovi služebníci se mu báli oznámit, že dítě zemřelo. Říkali: "Když dítě bylo ještě naživu, domlouvali jsme mu, ale neuposlechl nás. Jak bychom mu teď mohli říci: »Dítě zemřelo«? Provedl by něco zlého." 19 Když David viděl, že si jeho služebníci šeptají, porozuměl, že dítě zemřelo. David se tedy svých služebníků zeptal: "Dítě zemřelo?" Odvětili: "Zemřelo." 20 A David vstal ze země, umyl se, pomazal se, převlékl si oděv, vešel do Hospodinova domu a klaněl se. Pak vstoupil do svého domu a požádal, aby mu předložili chléb, a jedl. 21 Jeho služebníci mu pravili: "Jak můžeš takto jednat? Dokud dítě bylo naživu, postil ses a plakal. Jakmile dítě zemřelo, vstaneš a jíš chléb."
Nepochopili půst jako projev sebepokoření a modlitby, ale jako projev smutku a beznaděje; Naopak v tom naděje byla; David nejprve do kostela, pak teprve ukončí půst;

22 Odvětil: "Dokud dítě ještě žilo, postil jsem se a plakal, neboť jsem si říkal: Kdoví, zda se Hospodin nade mnou neslituje a zda dítě nezůstane naživu. 23 Teď zemřelo. Proč bych se měl postit? Což je mohu ještě přivést zpět? Já půjdu k němu, ale ono se ke mně nevrátí."
Kdo ví – v Bibli vzácná nejistota, mnohdy ale fakt nevíme (Est 4,14; Kaz 3,21)

24 Pak David potěšil svou ženu Bat-šebu, vešel k ní a spal s ní. I porodila syna a on mu dal jméno Šalomoun. Toho si Hospodin zamiloval 25 a ohlásil skrze proroka Nátana, že ho mají pojmenovat Jedidjáš (to je Hospodinův miláček) kvůli Hospodinu.
Šelómó – pokojný – smíření s Bohem; Bat-šeba mizí ze scény, objeví se, až když chce Šalomouna za krále; Jedidjáš – jen zde; Nátan jako vychovatel Šalomouna – pomůže mu k nástupnictví (1Kr 1)

26 Jóab bojoval proti Rabě Amónovců; dobýval královské město. 27 I poslal Jóab posly k Davidovi s hlášením: "Bojoval jsem proti Rabě a dobyl jsem Město vod. 28 Nyní tedy seber zbytek lidu a polož se proti tomu městu a dobuď je, abych nedobyl to město já, aby nad ním nebylo provoláváno mé jméno."
Výborný velitel chce přenechat slávu králi; 

29 David sebral všechen lid, táhl do Raby, bojoval proti ní a dobyl ji. 30 Sňal z hlavy jejich krále korunu, jejíž zlato s drahokamem vážilo talent. Bývala pak na hlavě Davidově. Z města odvezl též velké množství kořisti.
60 kg těžko na hlavě – postavili tam jeho sochu? Daněk – jde o „souboj bohů“ – David se stává reprezentantem vítězného Boha; na hlavě – možno přeložit „nad hlavou“ – měl ji na zdi jako trofej?; 

31 Lid, který byl v něm, odvedl a postavil k pilám, železným špičákům a železným sekyrám a převedl je do cihelny. Tak naložil se všemi městy Amónovců. Pak se David i všechen lid vrátili do Jeruzaléma.
Porobení nepřátel, nucené práce; Amónovci nejsou poraženi zcela, Šalomoun si vezme amónskou princeznu Naamu, matku Rechabeáma;




